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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ дисциплины
1.1 Курс ставить своею целю ознакомить студентов с историей развития литературы Китая и дать представление об 

основных явлениях китайской литературы и творчестве наиболее значительных китайских писателей и поэтов, с 
текстами художественных произведений, которые оказали наибольшее влияние на становление литературных 
традиций страны, с жанровыми особенностями, проблематикой, образами героев, а также со стилевым 
своеобразием художественных текстов

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП
Цикл (раздел) ООП: Б1.0

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:
2.1.1 Для освоения дисциплины "История литературы страны изучаемого языка" студенты используют знания, умения и 

навыки сформированные в процессе изучения следующих дисциплин:
2.1.2 История первого иностранного языка и введение в специальную филологию
2.1.3 Основы критического мышления
2.1.4 Специальное страноведение

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как 
предшествующее:

2.2.1 Знания и умения приобретенные в результате изучения дисциплины "История литературы стран изучаемого языка" 
необходимы для изучения следующих дисциплин:

2.2.2 Современные методы лингвистических исследований
2.2.3 Подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы
2.2.4 Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
(МОДУЛЯ)

ОПК-3: Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие на основе знаний в области 
географии, истории, политической, экономической, социальной, религиозной и культурной жизни стран изучаемых 

языков, а также знания об их роли в региональных и глобальных политических процессах;

Знать:
основное содержание исторического развития литературного процесса в Китае периода древности и средневековья
Уметь:
применять знания особенностей литературного процесса стран изучаемого языка
Владеть:
навыками связывания литературных текстов с историческим контекстом эпохи.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен

3.1 Знать:
основное содержание исторического развития литературного процесса в Китае периода древности и средневековья

3.2 Уметь:
применять знания особенностей литературного процесса стран изучаемого языка

3.3 Владеть:
навыками связывания литературных текстов с историческим контекстом эпохи.


